
Inteligentna 
samoczyszcząca kuweta 

dla kota UBPet C20
Instrukcja obsługi

Przed rozpoczęciem użytkowania należy zapoznać się z instrukcją obsługi 
i zachować ją na przyszłość.



Urządzenie może być używane wyłącznie dla kotów powyżej 4 miesiąca 
życia oraz o wadze co najmniej 1,5 kg.

Część I     Ważne środki ostrożności 

Przed pierwszym użyciem należy zdjąć deskę do czyszczenia 
żwirku.
Deska do czyszczenia żwirku jest używana tylko wtedy, gdy 
żwirek dla kota wymaga opróżnienia. Należy ją usunąć na czas 
po użyciu. W przeciwnym razie żwirek zostanie wsypany do 
pojemnika na odpady.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
- Upewnij się, że produkt znajduje się w pobliżu źródła sygnału Wi-Fi i z dala od 

innych zakłócających urządzeń gospodarstwa domowego.
- Sprawdź, czy wyściółka kuwety jest prawidłowo założona, upewnij się, że pokrywa 

dezodoryzująca nie jest zablokowana.
- Upewnij się, że pojemnik na odpady jest włożony z powrotem na miejsce, Upewnij 

się, że górna pokrywa jest szczelnie zamknięta. 

Bezpieczeństwo elektryczne 
- NIE używaj urządzenia, jeśli ma uszkodzony przewód zasilający lub wtyczkę, działa 

nieprawidłowo lub zostało w jakikolwiek sposób uszkodzone.
- Urządzenie może być używane wyłącznie z dostarczonym zasilaczem.
- NIE WOLNO moczyć ani zanurzać pokrywy ani podstawy, ani też dopuszczać do 

kontaktu wilgoci z tymi częściami.
- Zawsze odłączaj wtyczkę, gdy urządzenie nie jest używane, przed założeniem lub 

zdjęciem części oraz przed czyszczeniem. 

NIE umieszczać na dywanie. Umieść na twardym podłożu. 
NIE WOLNO umieszczać w urządzeniu niczego innego niż 
zbrylający się żwirek lub kulki i kryształki żwirku.

NIE należy ustawiać urządzenia przy żadnych ścianach. 
Pozostaw trochę wolnej przestrzeni wokół.
NIE siadaj na kuwecie ani nie umieszczaj na niej żadnych 
przedmiotów.

NIE umieszczać produktu na krawędzi wysokiego stołu, 
blatu lub innego mebla, aby uniknąć uszkodzeń 
spowodowanych upadkiem.



- Kuwetę należy zawsze umieszczać na twardej, równej powierzchni. Unikaj 
miękkich, nierównych lub niestabilnych podłóg, które mogą wpływać na zdolność 

urządzenia do wykrywania kota. Jeśli używasz mat lub dywaników, umieść je 
przed lub całkowicie pod urządzeniem. Nie należy umieszczać mat częściowo pod 
urządzeniem.

- Urządzenie należy przechowywać w chłodnym i suchym miejscu. Ograniczać 
narażenie na wysoką temperaturę i wilgotność.

- Przed wymianą ściółki należy wyczyścić pojemnik na odpady.
- NIE naciskaj na pokrywę, gdy jest już maksymalnie otwarta. 
- NIE należy przepełniać, dodawać nowego żwirku poniżej krawędzi podkładki 

antyadhezyjnej. 
   Uwaga: żwirek dla kota (długość<15 mm).
- NIE przesuwaj, trzymając za bęben. Przesuwaj, trzymając podstawę obiema 

rękami.
- NIE dotykaj podstawy podczas obracania.
- NIE należy myć podstawy bezpośrednio wodą.
- NIE WOLNO zmuszać kota do korzystania z kuwety.
- NIE próbuj demontować, naprawiać, modyfikować ani wymieniać żadnej części 

produktu. Wszelkie czynności serwisowe powinny być wykonywane wyłącznie 
przez wykwalifikowany personel. Wewnątrz nie ma części, które mogą być 
naprawiane przez użytkownika.

- Wszystkie materiały opakowaniowe należy odpowiednio zutylizować. Trzymaj 
z dala od dzieci i zwierząt domowych.
- Po usunięciu odpadów należy zawsze dokładnie umyć ręce. Kobiety w ciąży 
i osoby z osłabionym układem odpornościowym powinny pamiętać, że pasożyty 

znajdujące się czasami w kocich odchodach mogą powodować toksoplazmozę.
- Częstotliwość wymiany wyściółki kuwety zależy od liczby i wielkości kotów. 

Zalecamy wymianę co 3 do 5 dni, aby uniknąć rozwoju bakterii.



Blokada zatrzaskowa 

Bęben

Wprowadzenie do produktu

Pojemnik na odpady

Pokrywa dezodoryzująca

Pokrywa pojemnika na 
odpady

Port zasilania

Podstawa

Część II   

Pozostałe akcesoria

1 x Zasilacz 1 x Instrukcja obsługi1 x Deska do czyszczenia 
ściółki 

1 x Krótka instrukcja 
obsługi

2.1 Struktura produktu



Filtr 
odpadów

Panel 
sterowania 

Podwójna 
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2.2 Panel sterowania 

Czyszczenie
Naciśnij raz, aby rozpocząć czyszczenie. Jeśli czyszczenie zostało już 

rozpoczęte, naciśnij przycisk ponownie, aby je wstrzymać.
Konfiguracja Wi-Fi
Przytrzymaj przycisk przez 3 s, aby rozpocząć łączenie z siecią Wi-Fi 

(wskaźnik stanu miga na niebiesko).

Spłaszczanie
Naciśnij raz, aby rozpocząć rozkładanie ściółki na płasko. Jeśli już 

rozpoczęto, naciśnij ponownie, aby wstrzymać.
Blokada rodzicielska
Przytrzymaj przez 3 s, aby zablokować lub odblokować (wskaźnik 

stanu mignie dwukrotnie na zielono).

Przywracanie ustawień fabrycznych 
Przytrzymaj      i       jednocześnie przez 5 sekund, aby przywrócić 

ustawienia fabryczne.



2.3 Opis działania wskaźników

Świeci się na 
niebiesko

Normalny stan pracy (kontrolki przycisków 
nie świecą się lub jedna z nich świeci się 
stale lub miga).

Przywracanie ustawień fabrycznych. 

Konfiguracja Wi-Fi

W stanie stacjonarnym: (1) Pod wpływem 
ciężaru (2) Defekacja kota.

Włączanie/wyłączanie blokady rodzicielskiej.

Reset

spłaszczania wskaźnik przycisku będzie 
migać, a wskaźnik stanu będzie świecić na 
czerwono do momentu zakończenia 
wstrzymywania.

Otwarta pokrywa boczna

Bęben nie jest na swoim miejscu

Błąd silnika

Miga na niebiesko

Świeci się na 
zielono

Dwukrotnie miga na 
zielono

Miga na zielono

Świeci się na 
czerwono

Podczas czyszczenia lub spłaszczania, jeśli 
na urządzenie ma wpływ ciężar, wskaźnik 
przycisku pozostanie włączony, a wskaźnik 
stanu pozostanie świecący na czerwono.

Wskaźnik
statusu

ObjaśnienieWskaźnik przycisków
ŚwieciMigaZgaszony

Aktualizacja oprogramowania sprzętowego. 



3.1 Konfiguracja

Kuwetę należy umieścić w pomieszczeniu na twardej, równej powierzchni, 
w chłodnym i suchym miejscu zachowując nieco wolnej przestrzeni wokół kuwety.

1

2

3

Umieść bęben na podstawie.

Zablokuj blokadę wału obrotowego bębna.

Włóż pokrywę boczną do gniazda we wsporniku podstawy.

Część III  Montaż i obsługa

         Uwaga: Wałek obrotowy bębna powinien być 
umieszczony w szczelinie wspornika podstawy, a po 
potwierdzeniu prawidłowego umieszczenia bęben nie 
powinien się już obracać.



1

2

3.2 Włącz urządzenie

Podłącz kuwetę. Bęben automatycznie wykona pełny 
obrót. Poczekaj, aż powróci do pozycji wyjściowej, 
a urządzenie będzie gotowe do użycia.

         Uwaga: Upewnij się, że kabel nie utknął w 
obracającym się wale. Kabel należy trzymać z dala od 
kotów.

Zeskanuj kod QR po prawej stronie podstawy, aby 
pobrać aplikację, zarejestruj się zgodnie z instrukcjami.

3.3 Używanie z aplikacją

2.4GHz

● Upewnij się, że urządzenie mobilne jest podłączone do bezpiecznej sieci 2,4 
GHz, a Bluetooth jest włączony.

● Przed podłączeniem upewnij się, że bęben znajduje się w pozycji wyjściowej.

Przytrzymaj       przez 3 sekundy, aby przełączyć kuwetę 
w tryb parowania (niebieski wskaźnik zacznie migać). 
Dotknij "Next" (Dalej), aby kontynuować.



3

4
Wybierz sieć Wi-Fi 2,4 GHz i wprowadź hasło. Stuknij 
"Next" (Dalej), aby zakończyć połączenie.
Po pomyślnym połączeniu wskaźnik będzie świecił na 
niebiesko. Jeśli połączenie nie powiedzie się, wykonaj 
kolejne kroki i spróbuj ponownie.

3.4 Wymiana wyściółki kuwety i środka dezodoryzującego 

1
Ściśnij zatrzask do wewnątrz, aby otworzyć pokrywę. Złap 
krawędzie worka i wyrzuć go. Wyjmij pojemnik na odpady.

2
Wysuń uchwyt środka dezodoryzującego i umieść w nim 
środek dezodoryzujący.
Uwaga: Środek dezodoryzujący należy zakupić osobno.

Device list

Select SN to connect the device, 
check device SN that is located on 
the right side of the base.

FAE001UBTXXXXXXXX

CATXXXXXXXXXX

Wybierz SN, aby podłączyć urządzenie, sprawdź SN 
urządzenia, które znajduje się po prawej stronie bazy.



Przesuń uchwyt środka dezodoryzującego do tyłu. Rozłóż 
nowy worek równomiernie wewnątrz i wygładź wszystkie 
krawędzie.

Umieść pojemnik na odpady z powrotem na miejscu. 
Ściśnij zatrzask do wewnątrz, aby zablokować pokrywę.

3

4

3.5 Wymiana żwirku dla kota

2

1
Opróżnij i wyczyść pojemnik na odpady. 
Następnie zastąp go nowym pojemnikiem na odpady. 
Upewnij się, że pokrywa dezodoryzująca nie jest 
zablokowana. 

Zamocuj deskę do czyszczenia odpadów.
Włóż nóżki deski do czyszczenia odpadów w szczeliny nad 
filtrem.



3

4

Naciśnij przycisk      , aby rozpocząć opróżnianie 
pojemnika na odpady i kliknij ponownie, aby wstrzymać 
funkcję czyszczenia.

Poczekaj, aż bęben zakończy obrót, ściśnij wypust i wyjmij 
deskę do czyszczenia odpadów.

5
Poczekaj, aż cykl opróżniania zostanie zakończony (bęben 
przestanie się obracać). 
Po opróżnieniu pojemnika na odpady należy go wyczyścić. 
Następnie wymień wkład na nowy. 

6
Dodaj nowy żwirek dla kota poniżej krawędzi podkładki 
antyadhezyjnej i kliknij        , aby wygładzić żwirek dla kota.
Uwaga: Żwirek dla kota (długość <15 mm).



1

2

Wyczyść pojemnik na odpady, a następnie odłącz kuwetę. 
Zdejmij pokrywę boczną, odblokuj blokadę wału bębna 
i wyjmij bęben.

Ustaw bęben prosto i umieść go w dobrze wentylowanym 
miejscu, aby spuścić resztki wody.
Przed ponownym montażem dokładnie wysuszyć na 
powietrzu.

4

3

Po umyciu bębna wodą należy otworzyć pokrywę 
pojemnika na odpady, aby umożliwić wypłynięcie 
nagromadzonej wody z wylotu pojemnika na odpady.

Wytrzyj wnętrze bębna i pojemnika na odpady miękką 
i wilgotną ściereczką.
Uwaga: Wysusz bęben przed użyciem, aby zapobiec 
przywieraniu żwirku do bębna.

3.6 Czyszczenie i konserwacja



Wytrzyj podstawę miękką i wilgotną ściereczką. Nie płucz 
ani nie zanurzaj w wodzie.

Zainstaluj wszystkie części z powrotem na miejscu zgodnie 
z instrukcjami zawartymi w sekcjach "Konfiguracja" 
i "Wymiana wkładu do pojemnika na odpady i środka 
dezodoryzującego".

5

6



4.1 Tryby pracy

Poziom

Poziom 1

Poziom 2

Poziom 3

ObjaśnienieFunkcja 
ochrony

Zabezpieczenie przed obciążeniem zostanie uruchomione, 
gdy obiekt o masie przekraczającej 500 g wejdzie do bębna 
lub naciśnie bęben, bęben przestanie się obracać. Bęben 
będzie się nadal obracał, jeśli ciężar zniknie.

Bęben przestanie się obracać, gdy opór silnika nagle 
wzrośnie podczas obrotu, a zabezpieczenie przed 
zablokowaniem silnika można zostać anulowane przez 
użytkownika.

Konstrukcja jest innowacyjna. Gdy wszystkie czujniki nie 
działają, nadal może zapewnić, brak ryzyka przytrzaśnięcia.

4.2 Wielorakie mechanizmy ochrony

Część IV Parametry funkcji

Tryb automatyczny

Tryb Objaśnienie

Tryb manualny

Tryb synchronizacji

Tryb 
“Nie przeszkadzać”

Ochrona przed 
przytrzaśnięciem

Zabezpieczenie 
przed 

zablokowaniem 
silnika

Ochrona przed 
obciążeniem

Gdy kot opuści bęben, urządzenie automatycznie wyczyści żwirek zgodnie 
z wybranym okresem czasu.

Rozpoczęcie, wstrzymanie i automatyczne czyszczenie można 
kontrolować za pomocą urządzenia i aplikacji.

Ustaw czas tego trybu za pomocą aplikacji, aby uniknąć automatycznego 
czyszczenia.

Ustaw czas automatycznego czyszczenia za pomocą aplikacji.



4.3 Specyfikacja

Nazwa produktu

 Model

Materiał

Wymiary

Wejście

Moc znamionowa

Zastosowanie

Waga

Max obciążenie

Odpowiedni żwirek 

Inteligentna samoczyszcząca kuweta dla kota

UCAT C20

PP

506mm x 490mm x 547mm

12V        1A

12W

 Koty:Waga 3.3-22lbs (1.5-10kg） / Wiek> 4 miesiące 

7.5kg

44 funty/20 kg (w tym żwirek dla kota)

Wszystkie zbrylające się żwirki dla kotów (długość<15 mm) 



Rozwiązywanie problemów 
P: Nie mogę połączyć kuwety z moim urządzeniem mobilnym. 
Rozwiązanie:
- Upewnij się, że urządzenie jest podłączone do bezpiecznej sieci Wi-Fi 2,4 GHz. 
- Upewnij się, że wprowadziłeś prawidłowe hasło Wi-Fi, a kuweta znajduje się w zasięgu 
sygnału routera.
- Sprawdź, czy kuweta jest połączona z innym urządzeniem. Zresetuj, przytrzymując       i 
jednocześnie przez 5 sekund i spróbuj ponownie, wykonując czynności opisane w sekcji 
„Korzystanie z aplikacji”.

P: Odpadów nie można wyczyścić. 
- Sprawdź, czy pokrywa dezodoryzacji nie jest zablokowana przez wyściółkę kuwety, żwirek 

dla kota lub odpady. Otwórz pokrywę pojemnika na odpady i usuń wszelkie ciała obce. 

P: Czy mogę używać kuwety bez aplikacji? 
O: Tak, możesz używać kuwety tylko z przyciskami sterowania lub pobrać aplikację, aby 

uzyskać więcej opcji dostosowywania. 

P: Bęben nie obraca się lub nagle przestaje się obracać. 
Rozwiązanie:
- Odłącz zasilanie i wyjmij bęben, aby sprawdzić, czy w przekładni podstawy nie utknął 
żaden obcy przedmiot. 
- Upewnij się, że bęben jest prawidłowo zainstalowany w podstawie. Ponownie podłącz 
zasilanie i spróbuj ponownie.
- Bęben przestaje obracać się automatycznie po wykryciu kota/ciężaru lub zbliżeniu się do 
jakiegoś obiektu. Obroty zostaną wznowione po usunięciu kota, ciężaru lub obiektu.

Przeznaczenie/Kategoria
Moc wyjściowa RF
Zakres częstotliwości (MHz)
Modulacja

802.11 b WIFI
20dBm
2412~2472MHz
DSSS

802.11 g/n WIFI
20dBm
2412~2472MHz
OFDM

BLE
10dBm
2402~2480MHz
GFSK

P: Nie mogę zważyć mojego kota. 
Rozwiązanie:
- Odłącz zasilanie i sprawdź, czy kuweta jest umieszczona na twardej i równej 

powierzchni, a cztery poduszki na karmę znajdują się na tym samym poziomie. 
- Podłącz ponownie do zasilania i zważ ponownie.



To urządzenie może być używane przez dzieci w wieku od 8 lat i starsze oraz osoby 
o ograniczonych zdolnościach fizycznych, sensorycznych lub umysłowych lub 
nieposiadające doświadczenia i wiedzy, jeśli są one nadzorowane lub zostały 
poinstruowane w zakresie korzystania z urządzenia w bezpieczny sposób i 
rozumieją związane z tym zagrożenia.
- Dzieci nie powinny bawić się urządzeniem.
- Czyszczenie i konserwacja nie mogą być wykonywane przez dzieci bez nadzoru.
Urządzenie może być używane wyłącznie z dostarczoną jednostką.

UBTECH ROBOTICS CORP LTD
Adres: 22nd Floor, Block C1, Nanshan I Park, No.1001 Xueyuan Road, 

Nanshan District, Shenzhen, P.R.China
E-mail: aftersales@ubtrobot.com

A20383BHG



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOŚCI UE

UBTECH ROBOTICS CORP LTD. niniejszym oświadcza, że typ urządzenia 
radiowego Inteligentna samoczyszcząca kuweta dla kota UBPet C20 jest 
zgodny z dyrektywą 2014/53/UE. Pełny tekst deklaracji zgodności UE jest 
dostępny pod następującym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/UBPet

Adres producenta:2201, Block C1, Nanshan I Park, No. 1001 Xueyuan Roa d, 
Nanshan District, Shenzhen City, China
(Adres;2201, Blok C1, Nanshan I Park, nr 1001 Xueyuan Road, dzielnica Nan-
shan, miasto Shenzhen, Chiny)

Częstotliwość radiowa:802.11 b WIFI: 2412~2472MHz, 802.11 g/n WIFI : 
2412~2472MHz, BLE:
Maksymalna moc częstotliwości radiowej:<20dBm

2402~2480MHz



Ochrona środowiska

Zużyty sprzęt elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywą Unii Europejskiej, nie może być 
umieszczany łącznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiórce i 
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniając jego prawidłowe usuwanie, zapobiegasz 
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla środowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego. 
System zbierania zużytego sprzętu zgodny jest z lokalnie obowiązującymi przepisami ochrony 
środowiska dotyczącymi usuwania odpadów. Szczegółowe informacje na ten temat można 
uzyskać w urzędzie miejskim, zakładzie oczyszczania lub sklepie, w którym produkt został 
zakupiony.
Produkt spełnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejścia Unii Europejskiej (UE), dotyczą-
cych zagadnień związanych z bezpieczeństwem użytkowania, ochroną zdrowia i ochroną środo-
wiska, określających zagrożenia, które powinny zostać wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest tłumaczeniem oryginalnej instrukcji obsługi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegółowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostępne na 
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt należy regularnie konserwować (czyścić) we własnym zakresie lub przez 
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie użytkownika. W przypadku braku 
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji 
obsługi, należy regularnie, minimum raz na tydzień oceniać odmienność stanu fizycznego 
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek 
odmienności należy pilnie podjąć kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak 
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmienności może 
doprowadzić do trwałego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialności za 
uszkodzenia wynikające z zaniedbania.

Importer: 

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polska
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl


